Bonkosa EneHa BuktopoBHa, bBymakosa Mapua BuktoposHa
KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOE 3HAYEHUE OTAEJbHbIX COLUUATBHbBIX TPYNMN B
BEJIMKOGPUTAHUWU (HA OCHOBE AHANU3A HA3BAHWUW NABOB, COAEPXALLUUX
AHTPOMNOHUMbI)

B crtaTbe npeacTaBneH aHanvM3 HasBaHWWA aHrMACKMX MaboB, coaepXaliMxX aHTPOMOHWMbI, MO3BOSMMBLUMIA BbISIBUTb
KyNbTYPHO-UCTOPUYECKOE 3Ha4YeHne OTAeNbHbIX counanbHbeix rpynn B Benukobputanum. Mab paccmaTtpuBaeTcs B pabote
KaK OAMH W3 BaXKHEWLUUX 3NIEMEHTOB GpWUTAHCKOM KynbTypbl, YTO MO3BOMSIET UCMONb30BaTb Ha3BaHUs naboB Ans
BbISIBIIEHNSA1 3HAYMMbIX COLManbHbIX kaTteropuin B GputaHckom obliecTtBe. [lJaHHOe uccregoBaHve GbiNno NPOBEdEHO Ha
OCHOBE Marsio U3BECTHbIX POCCUINCKOW ayaUTOPUM aHIMOA3bIYHbIX UCTOYHUKOB M NPeACcTaBnseT HOBYH TOYUKY 3peHWst Ha
3HayeHve Ha3BaHW NaboB B aHIMWNCKON KynbType.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/9.html

McTouHnk

UcTopunyeckue, dmnocodckme, NOAUTUYECKNE U IOPUONYECKME HAYKU, KYTIbTYPOJIOTUA U
MUCcKyccTBoBegeHMe. Bonpockl Teopuu U NpakTUKK

Tambos: N'pamoTa, 2015. Ne 6 (56): B 2-x 4. Y. I. C. 38-40. ISSN 1997-292X.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/3.html
CopepxaHune AaHHOro HOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
WHopmaLms o BO3MOXHOCTY Nybnunkauum ctaTten B XypHarne pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe uspgarenscrea: www.gramota.net
Bonpocel, cBA3aHHbIE C NyGnukauusMmn Hay4YHbIX MatepuanoB, pegakums NpocuT HanpaenaTb Ha agpec: hist@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/9.html
http://www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/9.html
http://www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/9.html
http://www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/9.html
http://www.gramota.net/editions/3.html
http://www.gramota.net/editions/3.html
http://www.gramota.net/editions/3.html
http://www.gramota.net/materials/3/2015/6-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:hist@gramota.net

38 M3patenbcTtBo «[pamoTa» www.gramota.net

7. CouaoBbeB B. C. Tpu pasroBopa o BoiiHe, mporpecce M KOHIIE BCEMHUPHOW HCTOPUH, CO BKIIOYCHHEM KpATKOH MOBECTU
06 Anruxpucre [Drnexrponnsiii pecype]. URL: http://az.lib.ru/s/solowxew wladimir_sergeewich/text 1900 tri_razgovora.shtml
(mata obpamenus: 09.03.2015).

8. ®unocodus n r3THKA: COOPHUK HAYIHBIX TPYNOB K 70-1eTmio akagemuka A. A. I'yceliHoBa / oTB. pen. u coct. P. I'. Anpecss.
M.: Anpda-M, 2009. 816 c.

MORAL VALUES “KINDNESS” AND “EVIL” IN THE CONTEXT OF THE MODERN RUSSIAN SOCIETY

Valeeva Galina Viktorovna, Ph. D. in Philosophy
Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University
stark.k@rambler.ru

The article analyses the moral values “kindness” and “evil” in the context of the modern Russian society, which is in deep spiritual
and moral crisis. The man of modern society is oriented on materialistic values; the welfare of the personality is his/her superior
purpose. Kindness and evil are the central notions determining the moral consciousness of the person, the moral essence of which
is to be equally capable of kindness and evil; they are connected with the evaluation of the complex of the person’s actions and ac-
tivity, and also serve as a guideline, according to which relations among people are built up.
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B cmamve npedcmasnen ananuz Ha36anuil AH2IUICKUX NAO08, COOPACAUUX AHMPONROHUMDL, NO3COIUSUULL BbIAGUMD
KVAbMYPHO-UCMOPUYECKOe 3HAYeHUe OMOETIbHbIX COYUANbHbIX epynn 6 Beruxobpumanuu. Ilab paccmampusaemcs
6 pabome Kax OOUH U3 BANCHEUUUX DIIEMEHMOE OPUMAHCKOU KYAbNYPbL, YMO NO36015€N UCHOb308ANb HA36AHUS
nabo8 015 6biAGNEeHUS 3HAYUMBIX COYUATbHBLIX Kame2opull ¢ bpumanckom obuecmse. /lannoe ucciedosanue Oviio
NPOBEOEHO HA OCHOBE MANO U3BECTHBIX POCCULCKOU AYOUMOPUU AH2NIOSA3bIYHBIX UCTNOYHUKOG U NpedCmasisiem
HOBYI0 MOYKY 3PEHUs. HA 3HAYEHUE HA36AHUL NAO06 8 AHSIULICKOU KYIbMmYype.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: nad; Ha3BaHUe; COLMANIbHASL KATErOPUs; KyJIbTypa; BenukoOpuranus.
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KYJbBTYPHO-UCTOPUYECKOE 3HAYEHUE
OTAEJBHBIX COLIUAJIBHBIX I'PYIIII B BEJINKOBPUTAHUU
(HA OCHOBE AHAJIU3A HA3BAHUI TABOB, COJEPKAILIMX AHTPOITIOHUMBI)®©

[Ta6, B cuity pa3iIMYHBIX UCTOPUYECKUX U COLMAIBHBIX NPUYMH, SBISICTCS OJHUM M3 BOXHEHIINX DJIEMEHTOB OpH-
TaHCKOH KyJIbTYpBI. YMECTHO TOBOPUTH O (hOPMUPOBAHNH BOKPYT KaXKAOTO Maba Crienn(pHIECKOro COHaNIbHOTO MHK-
poxnmmata. [1aObl mocemaroT Gosiee TPEX YETBEPTEH B3POCIIOro HaceleHHsl BennkoOpuTaHuM, U3 HUX OJHA TPETh —
3aBcerjaTan, ObIBafoIe B Tabe Kak MUHUMYM pa3 B Hezpemo. [ MHOTHX mad — 3to BTopoit nom [1, c. 111]. Camo
nasBanue “Pub” (public house) — «1oM, OTKPBITHIH TS MyOIUKN» — TOAYEPKUBAET OOMAUHOCHL ITOTO MECTA, He-
cymyio B cebe 0co0yro MpUBJIEKATEILHOCTD JIJIS JKUTene BennkoOpuranum.

Amnrmuiickuii aaTporosior Keiit @okc 00BsACHIET OTPOMHYIO TOMYJSIPHOCTh Ma0OB B OpPUTAHCKOM OOIIECTBE
TeM, YTO MMEHHO 37IeCh HENPEAOCYAUTENHBHO BCTYNATh B Pa3srOBOpP, TO €CTh yCTAHABIMUBATH COLMANBHBIA KOHTAKT,
¢ abCOJIIOTHO HE3HAKOMBIM UYE€JIOBEKOM. Y CTOHKHM 0apa B made MpHOCTaHABJIMBAETCS ACHCTBUE TPAJAUIMOHHBIX aH-
ITIMICKUX MPaBUI CACPKAHHOCTH U HEBMEIIATENbCTBA B YACTHYIO JKH3Hb, aHTTTHYaHaM IT03BOJIEHO Ha BpeMs IIpeHe-
Opeds yciaoBHOcTsiME [Tam xe, c. 113].

B T0 xe Bpems crieyeT yUuThIBaTh IPEBHOCTH Tpaauuuy. [losBieHne maboB BOCXOAUT KO BpEMEHH pOMaHM3a-
uun bpuranckux octpoBos (I B. 10 H.3. — | B. H.3.). C Tex NOp OHHU SIBISIOTCS CBOCOOPA3HBIMH «(pOpyMaMu» — Me-
CTOM ISl TUCKYCCHIT 1 IPY’KECKHUX Oecest.

Oco0oro BHIMaHUS 3aCIy’KUBAeT KyJIbTYypPHO-MCTOPHUYECCKUN aHAIN3 Ha3BaHUH NMaOOB, OTPAXKAIOIINX ONPEACIEH-
HBIE JITHTBUCTUYECKUE TPaJULIMK. B Hamm 1HM Ha3BaHUs aHTIMHCKHX MA0OB YacTO 3BydYaT HEOOBIYHO M, Ha TEPBBINA
B3IJIIJ, HE MMEIOT JIOTHYECKOTO OOBbsicHeHus. Yalne BCero Ha3BaHHs IMa00OB HE CBSA3aHBl HU C MMEHEM BIIAJENbIIA,
HU C TEMOH BBIITMBKU. TeM He MeHee, JIOTHueckoe OOBSICHEHHE TOT0 MM MHOTO Ha3BaHMS rmaba BCE K€ CYIIECTBYET,
HO yXOAUT KOPHSIMH TTyOoKo B mponuroe. [IoHnManue Ha3BaHUH MabOB OCTIOXKHAETCS TEM, YTO 3a BEKa CyIIeCTBOBA-
HHSl MHOTHE M3 HUX MPETepreny n3MeHeHus. Tak, HeKOTOphIC MCCIIeNOBaTeIM CUUTAOT, 4To The Goat and Compass
(«Kosen u Kommacy) B npexxnue BpeMeHa 3By4ano kak God Encompasseth Us («I'ocriofs BOKpyT Hac»). The Elephant

© Boxkosa E. B., bymakosa M. B., 2015


mailto:fujivara_isae@mail.ru

ISSN 1997-292X Ne 6 (56) 2015, yacTb 1 39

and Castle — ioHauay Ha3BaHue 1ada, a TENeps U LeJ0ro paiioHa B JIOHIOHE — BO3MOKHO, IPOU30IILIIO OT Infanta de
Castilla («Wudanra u3 Kactiwny). The Old Bull and Bush («Crapsiii 661k 1 Kyct»), 3Hamenutsiii 1ab na Hampstead
Heath, ckopee Bcero, nsmenentoe Boulogne Bouche (HazBanue onHol u3 OuTB, BeiurpanHoi I'eapuxom VIII). MHo-
rue nadbl ObUTH Ha3BaHBI B YECTh MOMYISAPHBIX BUI0B criopta (The Cricketers, The Fox and the Hounds, The Cockpit),
poza JeATeNbHOCTH OCHOBHOM Macchl ux nocerureneii (The Woolpack, The Shepherd’s Rest, The Boot, The Anchor)
WITH C HCTIOJIb30BaHUeM penuruo3noit Tematuku (The Seven Stars, The Hope and Anchor).

B HameMm ncciieoBaHIH MBI OOpaTHIINCH K Ha3BaHISM 1MaO0OB, COAEPIKAIINM aHTPOIIOHMMEI. B mporecce mccie-
JIOBaHUs OBLIM MPOAHANM3UPOBaHBI 494 Ha3BaHUs, BKIIOYAONINX UMeHa 334 moaeil. B pesynbTaTe yaanock BbLie-
JUTH JBEHAANATh OCHOBHBIX COLMANBHBIX TPYHIL, MMEHAa IPEACTaBHTENCH KOTOPHIX (UTYPHUPYIOT B Ha3BaHMIX
naboB B BenunkoOpurannu:

®  aTMHpAaIBL;

APUCTOKPATHS;

JTyXOBEHCTBO;

BOCHHEIE;

YUEHBIE;

IPEMbEP-MHUHUCTPBI;

JIIOIM UCKYCCTBA,

KOPOJIEBCKAs CEMBbSI;

TIOJINTUKH (TTIOMUMO TIPEMbEP-MHHUCTPOB);
CHOPTCMEHB;

3HaMEHHUTOCTH JIOKAJIFHOTO 3HAYCHUS;
TIHCATEIH.

[Ipu 3TOM >KEHITMHBI TPEACTABICHBI TOJIBKO B TPEX TPYIIaX: apHCTOKPATHS, WIEHBI KOPOJIEBCKOI CEMbU U Aesi-
Tesn UcKyccrBa. JlanHas crienuduyeckas 0COOEHHOCTb OOBICHSIETCS TEM, YTO OOJIBIIMHCTBO TAOOB OCHOBBHIBAIHNCH
1, COOTBETCTBEHHO, TIOJTy4aIl CBOM HA3BaHWUS CTOJICTHS Ha3al, KOT/a KeHIIMHBI elle He ObLTH NpHOOIIEHB! K TAKUM
BU/IaM JIESITEILHOCTH KaK MOJIMTHKA, HAyKa U T.JI.

B xopne nccremoBaHUs BBISIBHIACH €Ie OJHA JIFOOOMBITHAS AeTanb. HecMOTps Ha OOJBIIOE YHCIO M3BECTHBIX
JKEHIIH B aHTJIMICKOM JInTepaType, IX MMEHa HUKOT/1a He IPHCBAaNBAJIMCH 11a0aM B Ka4eCTBE Ha3BaHUM.

BonbmIMHCTBO Ha3BaHUM Mab0B — 299 — ObUIM AaHBI IO CICAYIONIMM IPUYHHAM:

® MECTHOCTh, B KOTOPOH PacHoJIOKeH Nad, SBISETCS MECTOM POXKICHUS WIN IPOKMBAHUS YeJOBEKa, YbUM
HMeHeM a0 ObLI Ha3BaH;

® YEIIOBEK, YbMM UMEHEM Ha3BaH 1abd, paboTall MK CIYXKII B TaHHOH MECTHOCTH;

® YeJIOBEK, YbUM MMEHEM Ha3BaH 1ad, BJIajiell B MECTHOCTH, I'JIE PacIoJIOKeH 11al, 3eMIIEH, HeIBKUMOCTBIO U T.IL.,
HO He 00s13aTeIBHO caM >KHJI TaM. 3TO 0COOEHHO BEpHO AJIS COIHATIBHOMN IPYIIIBI «apUCTOKPATHIY;

® YeJoBeK, YbMM MMEHEM Ha3BaH 1al, CBsI3aH C JaHHOH MECTHOCTBIO OINpeeEHHBIMI HCTOPHIECKUMH COOBI-
THSIMU; HALIPUMEP, 3TO MOTJIO ObITh MECTO KOPOHAIMHU, OpaKocoYeTaHus, OUTBBI U T.II.;

® ISl TPYMIIBI «aMUPAIBI» MOXKHO BBIJIETIMTH OCOOYIO IPUUUHY Ha3BaHUs 11a00B. boJble MoJOBUHbI aHTIHH-
CKMX Ma0O0B, HOCSAIINX UMS KaKOTro-THOO agMupalna, HaXOAATCs B TOPOAAX-MOPTax WM MOPCKUX KypopTax. Taxum
00pa3oM, MOpCKasi TeMaTHKa SBISCTCS MOTHBOM JIJISl TOTO, YTOOBI Ha3BaTh Mab MIMEHEM aMUpaa.

[Tab Mo>xeT OBITh Ha3BaH YBMM-THOO HMEHEM Cpa3y M0 HECKOJIBKUM MpUIrHaM. HampumMep, dyenoBek poawics U
CIIy’)KWJI B TAHHOH MecTHOCTH. ['0BOps 0 mabaX, B Ha3BaHHUSX KOTOPHIX HE MPOCICIKUBACTCS CBSA3b C TOH MECTHO-
CTBIO, B KOTOPOH CTOMT Mabd, HE0OXO0IUMO OTMETUTh, YTO 4eM OoJiee M3BECTEH B CTPaHE YEJIOBEK, TEM MEHBIIE Tpe-
OyeTcs OCHOBaHUW I TOTO, YTOOBI Ha3BaTh Mab B KOHKPETHOH MECTHOCTH ero MMeHeM. OTCYTCTBHE KOHKPETHOM
CBSI3U C MECTHOCTBIO OCOOEHHO XapaKTepHO 11 Ha3BaHUI MaboB, COJEPIKAIIUX UMEHA YICHOB KOPOJIEBCKUX CeMen
WA BOCHHBIX. YaCTHYHO 3TO TaKk)Ke BEPHO U Ha3BaHWH 1a0OOB, CONEpKAIUX MMEHA MUcaTeleid W modToB. Tak,
umeHeM PoGepra bépHca HazBanbl madkl o Beel [lloTnananu.

[TpoBenéHHOE HAMM HCCIIEAOBAHUE MIOKA3AJI0 TAKXKE, YTO NMPAKTUYECKH Bce Malbl, colepiKaliue aHTPOIIOHUMBI,
Ha3BaHBl B YECTh JIIOJCH OPHUTAHCKOTO NMPOWCXOKACHHS WIH B YECTh TEX, KTO, OyAy4H POXXAEHHBIM B JPYTOH
cTpaHe, poBEN OONBLIYIO YacTb KM3HM B BenukoOpuranuu. HeGoupioe 4ucino MCKIIOUEHUH COCTABIAIOT B OC-
HOBHOM PO’KAEHHBIE B APYTUX CTPAaHAX WICHBI KOPOJIEBCKON CEMBH WM e IMPOCTO yBaXKaeMble OpUTaHIIaMH JIFOIH,
Takue Kak, Hanpumep, JIyn Apmctponr u PemOpanar.

BonpmmHCTBO maboB, coAepiKalIiX aHTPOIIOHUMBI, HaXoaATcs B JIOHZOHE, 9TO MOXHO OOBSCHUTH HECKOJIBKAMHU
nprarHamy. Bo-niepBbix, JIOHIOH — cTouiia 1 camblii 6071b1I0# ropoa BennkoOpruTranny, COOTBETCTBEHHO, TaM OOJIbIIIe
Bcero maboB. bosee Toro, Tak xak JIOHIOH SBISETCS CTONHMIEH, TO C HUM CBS3aHO HAMOOJIbINIEEe KOJTMIECTBO MOIUTHKOB,
apHCTOKPATOB, WICHOB KOPOJIEBCKON CEMBbH U JIFOJIEH HCKYCCTBA, KOTOPHIE, B CBOIO OYepeab, Janu uMeHa madbam. Kpome
TOro, JIOHIOH SABJSETCS OJJHUM M3 KPYIMHEUITUX MUPOBBIX MTOPTOB, YTO JAAET MY MPSIMYIO CBSI3b C TPYIIION «aIMHUPAIbD».

KonmuecTBeHHBIN aHaNN3 Ha3BaHWH aHTIIMHCKUX NabOB, COAEPIKALIMX aHTPOIIOHUMBI, TOKa3all, 4TO CaMOH MHO-
TOYUCIICHHOW COLMaIbHOW TPYIION, NMMEHA MPEACTaBUTENEH KOTOPOUM COAepIKaTCs B HAa3BaHUAX MaOOB, SBISETCS
TpyIIIa «KOpOJeBCcKast ceMbs» (63 mpencrasuress B 83 mabax). CiieoM UIyT TPYIIBI «apUCcTOKpaTus» (55 mpexncra-
BuTeneil B 84 mabax), «BoeHHBIe» (48 mpexacraBureneit B 79 mabax), «ucareamn» (35 mpeacrasureneit B 56 mabax),
«ammupans» (34 mpencrasurens B 83 mabax), «y4éHbie» (27 mpenctaButeneil B 29 madax) u <«JIFOAH UCKYCCTBAY
(27 mpencraButeneit B 30 mabax). 3aMbIKalOT 3Ty JIMHEHKY TPYHIBI «IIpeMbep-MHHUCTPEI (14 mpexacraButenen
B 19 mabax), «iokanpHeIe 3HaAMeHHTOCTH» (11 mpencraBurerneid B 11 mabax), «momuTukm» (8 mpencraBuUTeneit
B 8 mabax), «1yXxoBeHCTBOY (6 npescTaBuTesel B 6 madax) u «crnopTcMeHb» (6 mpeacraBureneil B 6 madax).
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Ha ocHOBe nMpoBeAEHHOTO HCCIIEI0BAHNS MOXKHO CIIENATh CICIYIOIINE BEIBOBI.

UYepes Ha3BaHUs 1Ma0O0B, SBJSIOIIMXCS BAYKHEHIIINM DIIEMEHTOM OpPUTAHCKOW KYJIBTYpPbI, pACKPBIBAIOTCSI CAMbIC 3HAYH-
MBIE COIMAIbHBIE KaTETOPHUH, BOCIIPUHUMAIOIINECS OPUTAHIIAMH KaK 4acTh HALlIOHAJIBHOTO JOCTOSHHMS — «KOPOJIEBCKAs
CEeMbsI», «aPUCTOKPATHUSI», «BOCHHBIE, «ITHCATEIIN» U «aIMHUpaibl». [IpuHIMas Bo BHUMaHUE «BO3pacT» NaboB, HE BBI3bI-
BaeT YAMBIECHHUS 0c00ast Pojb JaHHBIX COIMAIBHBIX KaTeropuii it odmiectsa. OmgHaKo, TOT (aKT, YTO HE HMPEApUHAMA-
JIOCh TIOTIBITOK TIEPEMMEHOBAHNS 1TA00B B LIEIISIX UX 0COBPEeMEHUBANUS, CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO ¥ ISl CEIO/IHSIIHETO
OPHUTAHCKOTO OOIIECTBA BHIMICTICPEIHCIICHHBIE COIIMATBHBIC TPYIIITEI IMEIOT OOJIBIIOE HCTOPHUKO-KYITETYPHOE 3HAYCHHE.
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CULTURAL AND HISTORICAL SIGNIFICANCE OF CERTAIN SOCIAL GROUPS IN GREAT BRITAIN
(BY THE ANALYSIS OF PUB NAMES CONTAINING ANTHROPONYMS)

Volkova Elena Viktorovna, Ph. D. in Pedagogy
Bumakova Mariya Viktorovna
Saint-Petersburg University of Humanities and Social Sciences
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The article presents an analysis of the names of the English pubs containing anthroponyms, which allows revealing the cultural
and historical significance of certain social groups in Great Britain. The pub is considered in the paper as one of the most im-
portant elements of the British culture that allows using the names of pubs to identify significant social categories in the British
society. This study is conducted on the basis of the English sources, which are little-known to the Russian audience, and presents
a new view on the significance of pub names in the English culture.

Key words and phrases: pub; name; social category; culture; Great Britain.
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Aemop obpawaemcs Kk apXusHbiM MAMEPUATAM MeENeBUOCHUS, AHATUUPYEN NPUMeEPbL Nepeday Ha4aIbHO20 Nepuo-
0a omeyecmeenno20 eewanus. B cmamoe @viasisemcs onmono2uueckas 6au30cms uspvl u menesuoenus. Aemop
npUXooUm K 8bl600y 0 CUCHEMO0OPA3yIoweM Xapaxkmepe QeHomena uspvl Oisi IKPAHHBIX KOMMYHUKAYUL, 8 NePEyIo
ouepeds 05 Jcamnpa penopmadica. Iloxkasano, umo menesuoenue poounocs Kax 3peiuuje, KOmopomy UnmepeceH
homo ludens (uenosex ueparowuii) u 6 KoHmexcme MPAHCIUPYEMOU METENPOSPAMMDL, U 3d IKPAHOM, KAK 3pUmens u
NOMEHYUATbHBIL YUACHUK USPOBO20 npoyeccd.
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Ceifuac pernoprax Mo npaBy MpHU3HAH B TEOPUHU U MPAKTHKE BEUIAHHs BEAYIIUM >KaHPOM TENEKYPHATUCTUKU:
TOJIBKO PENOPTEPY IO CHUITY TTepeAaTh JOCTOBEPHYIO ayANOBU3YaIbHYIO HHPOPMAIIHIO O COOBITHH, TTOTPY3HUB 3PHTEIIS
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